Elektroninio dokumento nuorasas

PAPILDOMAS SUSITARIMAS NR. 1
PRIE IGNALINOS PROGRAMOS
DOTACIJOS NR. R3D.01 2023-01-11
PAGRINDINES SUTARTIES NR. PSt-
16(13.67)

2023- -
Visaginas

atominé elektriné, pagal

Lietuvos Respublikos istatymus isteigta ir

VI Ignalinos

veikianti imoné, kurios registruota buveiné yra
adresu Elektrinés g. 4, K 47, Driiksiniy k., LT-
31152 Visagino sav., juridinio asmens kodas
255450080, PVM kodas
LT554500811, duomenys jmone

kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos

mokétojo

apie

juridiniy asmeny registre, atstovaujama
veikianio pagal VIlIgnalinos atominés

elektrines jstatus (toliau — Pirkéjas), ir

Jungtinés veiklos pagrindu veikianti ukio
subjekty grupé, sudaryta i§ Electricité de
France, SA, pagal Prancizijos Respublikos
istatymus jsteigtos ir veikianCios jmonés,
kurios registruota buveiné yra adresu 22-30
avenue de Wagram, FR-75008 Paris, France,
juridinio asmens kodas 552081317, PVM
mokeétojo kodas FR03552081317, duomenys
apie imone kaupiami ir saugomi Pranclizijos
Respublikos imoniy registre,
GRAPHITECH, SAS, pagal Prancizijos
Respublikos istatymus isteigtos ir veikiancios
imonés, kurios registruota buveiné yra adresu
196 avenue Thiers, FR-69006 Lyon, France,
juridinio asmens kodas 824564900, PVM
mokeétojo kodas FR33824564900, duomenys
kaupiami ir  saugomi

apie  bendrove

SUPPLEMENTARY AGREEMENT NO. 1
TO IGNALINA PROGRAM GRANT
NO. R3D.01 MAIN CONTRACT
NO. PSt-16(13.67),

DATED 01/11/2023

/2023
Visaginas

SE Ignalina Nuclear Power Plant, a
company incorporated and operating under the
laws of the Republic of Lithuania, with the
registered office address at Elektrinés str. 4,
K 47, Druksiniai village, LT-31152 Visaginas
eldership, legal entity code 255450080, VAT
number LT554500811, data on the company is
collected and stored in the Register of Legal
Entities of the Republic of Lithuania,

represented by |

B -ciing in accordance with the

articles of association (hereinafter — the
Purchaser), and

A group of economic entities operating
based on joint venture, consisting of
SA,

incorporated and operating under the laws of

Electricité de France, a company
the Republic of France, legal entity code
552081317, VAT number FR03552081317,
with the registered office address at 22-30
avenue de Wagram, FR-75008 Paris, France,
data on the company is collected and stored in
French company register, GRAPHITECH,
SAS, a company incorporated and operating
under the laws of the Republic of France, legal
entity 824564900, VAT
FR33824564900, with the registered office
address at 196 avenue Thiers, FR-69006 Lyon,

France, data on the company is collected and

code number

stored in French company register, and Cyclife
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Pranctzijos Respublikos imoniy registre, ir
Cyclife Engineering, SAS, pagal Pranctzijos
Respublikos istatymus jsteigta ir veikianti
imoné, kurios registruota buveiné yra adresu
20 place de la Défense — Tour PB6, Paris La
Défense, FR-92800 Puteaux—France, juridinio
asmens kodas 808537856, PVM mokétojo
kodas FR55808537856, duomenys apie jmong
kaupiami ir saugomi Pranctzijos Respublikos
imoniy registre, atstovaujama atsakingojo

partnerio Electricité de France, SA, |

|
B ccioncios pagal 2022-
10-13 jungtinés veiklos sutartj, su visais
pakeitimais (toliau — Tiekéjas),

Pirkéjas ir Tiekéjas, toliau kartu vadinami

Salimis, o atskirai — Salimi,

—atsizvelgdami i tai, kad vadovaujantis viesojo
pirkimo Nr. 547256 dél Inzineriniy paslaugy,
susijusiy su Ignalinos atominés elektrinés
iSmontavimu, teikimo

reaktoriy  Serdziy

rezultatais, Pirkéjas ir Tiekéjas sudare
Ignalinos Programos dotacijos Nr. R3D.01
2022-12-29 preliminarigja sutartj Nr. PSt-
393(13.67E)  dél paslauguy,

susijusiy su Ignalinos atominés elektrinés

Inzineriniy

reaktoriy Serdziy iSmontavimu, teikimo
(toliau —
isigaliojusia 2022-12-28,

—atsizvelgdami |

Preliminarioji sutartis),

kad

Preliminarigja sutart] Tiekéjas nustaté poreiki

tai vykdant

itrauki 1 savo jungtinés veiklos pagrindu
veikian€ia tkio subjekty grupe papildoma
partner] ir pakeisti Preliminariosios sutarties 7
prieda (eksperty sarasa), tokiu biidu pakeiciant

Preliminarigjg sutartj,

Engineering, SAS, a company incorporated
and operating under the laws of the Republic
of France, whose registered office is 20 place
de la Défense — Tour PB6, Paris La Défense,
FR-92800 Puteaux—France, legal entity code
808537856, VAT number FR55808537856,
company data is collected and stored in the

French company register, represented by

_7

accordance with the consortium agreement,
dated 10/13/2022, including all amendments
(hereinafter — the Supplier),

acting in

hereinafter the Purchaser and the Supplier are
referred to separately as the Party and both
together as the Parties,

—whereas following the results of Tenderer of
the public procurement No. 547256 regarding
Engineering Services related to dismantling of
Ignalina Nuclear Power Plant, the Purchaser
and the Supplier have concluded the Ignalina
Program Grant No. R3D.01 Framework
Agreement No. 393(13.67E) regarding the
provision of Engineering Services related to
dismantling of Ignalina Nuclear Power Plant,
dated 12/29/2022 (hereinafter — Framework
Agreement), which entered into force on
12/28/2022,

—whereas during the implementation of the
Framework  Agreement the  Supplier
determined the need to include an additional
partner in its group of economic entities
operating based on joint venture and to change
Annex No. 7 of the Preliminary Agreement

(List of Experts) thereby making amendments
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—atsizvelgdami | tai, kad apie poreikj atlikti

nurodytus Preliminariosios sutarties
pakeitimus Tiekejas pranese Pirkéjui 2023-01-
24 raStu Nr. D455523001033, 2023-03-03
Nr. D455523003123 bei 2023-03-23

Nr. D455523004208, ir
iSnagringjgs §j prasyma, 2023-03-15 rastu
Nr. IS-1278(13.67E) bei 2023-03-27 rastu Nr.
IS-1455(13.67E) kad

atitinkama praSyma tenkina, ir Tiek¢jas sudare

rastu

rastu Pirkéjas,

informavo Tiekéja,

2023-03-27 papildoma susitarima Nr. 3 prie
2022-10-13 jungtinés veiklos sutarties,

—atsizvelgdami | tai, kad siekdamos jforminti

pakeitimus Tiekéjo jungtingje veikloje

(konsorciume) ir pakeitimus Preliminariosios
sarasa),
vadovaujantis Preliminariosios sutarties 8.1.2,
8.1.3,8.2, 83, 11.3 bei 11.4 punkty salygomis
ir Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy

sutarties 7 priede  (eksperty

istatymo 89 straipsnio 1 dalies 5 punkto

nuostatomis, Salys susitaré atlikti
Preliminariosios sutarties pakeitima, kuris néra
esminis ir kuriuo 1§ esmés nepakeiCiamas
Preliminariosios sutarties pobudis,

kad 2023-04-27
Nr. 1 / PStS-

40(13.67E) prie Preliminariosios sutarties

—atsizvelgdami | tai,

papildomas susitarimas
(toliau — Susitarimas prie Preliminariosios
sutarties) buvo sudarytas 2023-04-27, ir §iuo
Susitarimu prie Preliminariosios sutarties buvo
susitarta, kad atlikti Preliminariosios sutarties
pakeitimai  taip aktualiis

pat  yra

Preliminariosios sutarties pagrindu sudarytai

to the Framework Agreement,
—whereas the Supplier notified the Purchaser
of the need to make the specified changes to
the Framework Agreement on 01/24/2023,
through No. D455523001033,
03/03/2023, through No.
D455523003123, and 03/23/2023, through
No. D455523004208,

examining this the

letter
letter
letter and upon
request, Purchaser
informed the Supplier about satisfying this
request on 03/15/2023, through letter No. IS-
1278(13.67E), and 03/27/2023, through letter
No. IS-1455(13.67E), and the Supplier has
concluded a supplementary agreement No. 3 to
the joint venture agreement of 10/13/2022,
dated 03/27/2023,

—whereas in order to formalise changes to the
Supplier’s joint venture (consortium) and
changes to Annex No. 7 of the Preliminary
Agreement (List of Experts), following the
terms of Art. 8.1.2, 8.1.3, 8.2, 8.3, 11.3 and
11.4 of the Framework Agreement and the
provisions of Art. 89, Part 1, Clause 5 of the
Public Procurement Law of the Republic of
Lithuania, agreed to amend the Framework
Agreement through non—essential changes
which do not fundamentally change the nature
of the Framework Agreement,

—whereas the Supplementary Agreement No. 1
/ PStS-40(13.67E) to Framework Agreement,
dated 04/27/2023
Supplementary Agreement to Framework
Agreement) was concluded on 04/27/2023,
and by this Supplementary Agreement to

(hereinafter -

Framework Agreement it was agreed that the
changes made to Framework Agreement are

also relevant for Ignalina Program Grant No.
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Ignalinos Programos dotacijos Nr. R3D.01
2023-01-11 pagrindinei sutar¢iai Nr. PSt-
16(13.67) dél Inzineriniy paslaugy, susijusiy
su Ignalinos atominés elektrinés reaktoriy
teikimo (toliau -

Serdziy iSmontavimu,

Pagrindiné sutartis) ir, kad atitinkami

2
Pagrindinés sutarties pakeitimai bus jforminti
isigaliojus Pagrindinei sutarCiai ir Salims
sudarius Susitarimg prie Preliminariosios

sutarties,

—atsizvelgdami | tai, kad Pagrindiné sutartis

isigaliojo  2023-04-27 ir  Papildomas

susitarimas prie Preliminariosios
sutarties buvo sudarytas pirmiau nurodyta data
—2023-04-27,

siekdamos  jforminti

pakeitimus Tiekéjo

jungtinégje  veikloje  (konsorciume) ir

pakeitimus Pagrindinés sutarties specialiyjy
salygy 2 (eksperty
vadovaujantis Pagrindinés sutarties bendryjy
salygy 8.2.2, 823, 83, 8.4, 21.3 bei 214
punkty salygomis ir Lietuvos Respublikos

priede sarase),

viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio 1 dalies
5 punkto nuostatomis, Salys susitaré atlikti
Pagrindinés sutarties pakeitimg, kuris néra
esminis ir kuriuo 1§ esmés nepakeiCiamas
Pagrindinés sutarties pobudis, sudarant §j

papildoma susitarimg (toliau — Susitarimas).

1. Siuo Susitarimu, Salys susitaria:
1.1. Pakeisti pagal
Susitarimo 1 priedu pateikta 2023-03-27

Pagrindine sutartj Sio
papildoma susitarimg Nr. 3 prie 2022-10-13
jungtinés veiklos sutarties, itraukiant | Tiekéjo
jungtinés veiklos pagrindu veikiancig tkio

subjekty grupe papildoma partner;, kurio

R3D.01 Main Contract No. PSt-16(13.67)
regarding the provision of Engineering
services related to dismantling of Ignalina
Plant, dated 01/11/2023

(hereinafter — the Main Contract), which was

Nuclear Power
concluded on the basis of Framework
Agreement, and, that such changes shall be
implemented to Main Contract after the Main
Contract enters into force and the Parties
conclude the Supplementary Agreement to
Framework Agreement,

—whereas the Main Contract has entered into
force on 04/27/2023 and the Supplementary
Agreement to Framework Agreement was
concluded aforementioned date -
04/27/2023,

in order to formalise changes to the Supplier’s

on

joint venture (consortium) and changes to
Annex No. 2 of the General Terms and
Conditions of Main Contract (List of Experts),
following the terms of Art. 8.2.2, 8.2.3, 8.3,
8.4, 21.3 and 21.4 of the General Terms and
the
provisions of Art. 89, Part 1, Clause 5 of the

Conditions of Main Contract and
Public Procurement Law of the Republic of
Lithuania, agreed to amend the Main Contract
through non—essential changes which do not
fundamentally change the nature of the Main
Contract, by concluding this supplementary
agreement (hereinafter — the Agreement).

1. With this Agreement, the Parties agree:

1.1. To the Main

accordance with the supplementary agreement

amend Contract in
No. 3 to the joint venture agreement of
10/13/2022, dated 03/27/2023, presented in
Annex No. 1 of this Agreement, by including

an additional partner to Supplier’s joint
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pajégumais Tiekéjas nesiremia — Electricité de
SA, Cyclife

Engineering, Prancuzijos

France, duktering
SAS, pagal

Respublikos istatymus jsteigta ir veikianti

imong

imoné, kurios registruota buveiné yra adresu
20 place de la Défense — Tour PB6, Paris La
Défense, FR-92800 Puteaux—France, juridinio
asmens kodas 808537856, PVM mokétojo
kodas FR55808537856, duomenys apie imong
kaupiami ir saugomi Pranctzijos Respublikos
imoniy registre.

1.1.1. Nuo $io Susitarimo jsigaliojimo dienos,
Pagrindinés sutarties Salimi—tiekéju (Teikéju)
laikoma Jungtinés veiklos pagrindu veikianti
tkio subjekty grupé, sudaryta 1§ Electricité de
France, SA, GRAPHITECH, SAS, ir Cyclife
Engineering, SAS.

veiklos

1.1.2. Atsakinguoju Jungtinés

pagrindu veikianti wkio subjekty grupés
partneriu toliau laikoma Electricité de France,
SA.

1.2. Pakeisti Pagrindinés sutarties specialiyjy
salygy 2 priedg (eksperty sarasa) pagal Sio
Susitarimo 2 priedu pateiktg atnaujintg
Pagrindinés sutarties specialiyjy salygy 2
prieda (eksperty sarasa), keiCiant Siame uz
projekto valdymo veiklas atsakingu paskirta
Electricité de France, SA, eksperta ||| Gz
B citu Electricit¢ de France, SA,
ekspertu — ||, kurio kvalifikacija ir

profesiné patirtis yra ne zemesné nei kei¢iamo

eksperto.

venture, on the capacities of which the
Supplier does not rely — a subsidiary of
de SA, Cyclife

Engineering, SAS, a company incorporated

Electricité France,

and operating under the laws of the Republic
of France, whose registered office is 20 place
de la Défense — Tour PB6, Paris La Défense,
FR-92800 Puteaux—France, legal entity code
808537856, VAT number FR55808537856,
company data is collected and stored in the
French company register.

1.1.1. From the date of entry into force of this
Agreement, a group of economic entities
operating based on joint venture, consisting of
Electricit¢ de France, SA, GRAPHITECH,
SAS, and Cyclife Engineering, SAS, is the
party—supplier (the Provider) of the Main
Contract.

1.1.2. Electricité de France, SA remains the
consortium leader of the group of economic

entities operating based on joint venture.

1.2. To amend the Annex No. 2 (List of
Experts) of the Special Terms and Conditions
of Main Contract in accordance with the
reviewed Annex No. 2 (List of Experts) of the
Special Terms and Conditions of Main
Contract presented in Annex No. 2 of this
Agreement by replacing the expert of
Electricité de France, SA, || GczEIIN
who was appointed to be responsible for
project management activities, with another
Electricit¢ de France, SA expert — ||
I v 1osc qualifications and professional
experience are not inferior to those of the

expert being replaced.
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2. Susitarimo jsigaliojimo data bus laikoma jo
pasira§ymo diena. Tuo atveju, jei Salys
pasiraSo  skirtingu  metu, Susitarimo
isigaliojimo data laikoma paskutiniosios Salies

paraso data.

4. Salys susitaria keisti Pagrindine sutartj tik
Siame Susitarime nustatyta apimtimi, — viSOs
kitos Pagrindinés sutarties nuostatos lieka
tiek, kiek

Susitarimui, ir yra privalomos Pagrindinés

galioti neprieStarauja  Siam
sutarties Salims.
5. Susitarimo priedai laikoma neatskiriama Sio

Susitarimo dalimi; Susitarimo priedai:

Priedas Nr. 1. 2023-03-27
susitarimo Nr. 3 prie 2022-10-13 jungtinés

papildomo

veiklos sutarties kopija, 8 lapai;
Priedas Nr. 2. Atnauyjintas Pagrindinés
sutarties specialiyjy salygy 2 priedas (eksperty
sarasas), 2 lapai;

Priedas Nr. 3. Tiekéjo 2023-01-24 rasto Nr.
D455523001033, su priedais, nuorasas, 40
lapy;

Priedas Nr. 4. Tiekéjo 2023-03-03 raSto Nr.
D455523003123, su priedais, nuorasas, 30
lapy;

Priedas Nr. 5. Tiekéjo 2023-03-23 raSto Nr.
D455523004208 nuorasas, 2 lapai;

Priedas Nr. 6. Pirkéjo 2023-03-15 raSto Nr. IS-
1278(13.67E) nuorasas, 6 lapai;

Priedas Nr. 7. Pirkéjo 2023-03-27 raSto Nr. IS-
1455(13.67E) nuorasas, 2 lapai.

2. The date of entry into force of the
Agreement shall be considered the date of its
signing. If the Parties sign at different time, the
date of entry into force of the Agreement shall
be considered the date of the last Party's
signature.

4. The Parties agree to amend the Main
Contract only to the extent specified in this
Agreement — all other provisions of the Main
Contract remain valid to the extent in which
they do not conflict with this Agreement and
are binding on the Parties of Main Contract.

5. Annexes to the Agreement are considered
an integral part of this Agreement; Annexes to
the Agreement:

Annex No. 1. Supplementary agreement No. 3
of 03/27/2023 to the joint venture agreement
of 10/13/2022;

Annex No. 2. A reviewed Annex No. 2 of the
Special Terms and Conditions of Main
Contract (List of Experts), 2 pages;

Annex No. 3. Copy of Supplier’s letter No.
D455523001033, dated 01/24/2023,
appendices, 40 pages;

incl.

Annex No. 4. Copy of Supplier’s letter No.
D455523003123, dated 03/03/2023,
appendices, 30 pages;

incl.

Annex No. 5. Copy of Supplier’s letter No.
D455523004208, dated 03/23/2023, 2 pages;
Annex No. 6. Copy of Purchaser’s letter No.
IS-1278(13.67E), dated 03/15/2023, 6 pages;
Annex No. 7. Copy of Purchaser’s letter No.
1S-1455(13.67E), dated 03/27/2023, 2 pages.
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6. Susitarimas sudarytas dviem, vienoda
juriding galig turinCiais egzemplioriais, — po
viena kiekvienai Saliai.

7. Saliy rekvizitai ir paragai:

7. The Agreement is concluded in two copies

with equal legal force, one for each Party.

7. Details and signatures of the Parties:

Pirkéjas

Purchaser

VI Ignalinos atominé elektriné
SE Ignalina Nuclear Power Plant

Adresas / Address:

Elektrinés g. 4, K 47, Driiksiniy k., LT-31152
Visagino sav.

Juridinio asmens kodas / legal entity code:
255450080

PVM mokétojo kodas / VAT code:
LT554500811

Atsiskaitomoji saskaita / Current account for
payments:

LT107300010002614996

AB Swedbank bankas, banko kodas 73000

Tel.: +37038628985; faksas: +37038624396

(data ir parasas)

(date and signature)

Tiekéjas

Supplier

Jungtinés veiklos pagrindu veikiancios tkio
subjekty grupés, sudarytos i§ Electricité de
France, SA, GRAPHITECH, SAS, ir Cyclife
engineering, SAS, atsakingasis partneris
Electricité de France, SA

Electricité de France, SA, the consortium
leader of the group of economic entities
operating based on joint venture, consisting of
Electricit¢ de France, SA, GRAPHITECH,
SAS, and Cyclife Engineering, SAS

Adresas / Address:

22-30 avenue de Wagram, FR-75008 Paris,
France.

Juridinio asmens kodas / legal entity code:
552081317

PVM mokétojo kodas / VAT code:
FR03552081317

Atsiskaitomoji saskaita / Current account for
payments:

FR7630007000110002111239639

NATIXIS Paris, 30 avenue Pierre Mendes-
France 75013 PARIS, code banque 30007,
numéro de compte 00021112396

Tel.: +33650086043

(data ir parasas)

(date and signature)




Priedas Nr. 1 / Annex No. 1

AMENDMENT N°3 TO THE CONSORTIUM AGREEMENT
(the “AMENDMENT N°3”)




The present amendment, hereinafter the “AMENDMENT N°3”, is made on the 27.03.2023, hereinafter the
“EFFECTIVE DATE".

BETWEEN

ELECTRICITE DE FRANCE, a société anonyme incorporated under the laws of France, registered at the Registre du
Commerce et des Sociétés of Paris under number 552 081 317, with its registered office at 22-30 avenue de

Wagram 75008 Paris, France, represented by RN

Hereinafter called “EDF”
AND

GRAPHITECH, a société par actions simplifiée, incorporated under the laws of France, registered at the Registre
du Commerce et des Sociétés de Lyon under the number 824 564 900, with its registered office at 196 Avenue

Thiers,69006 Lyon, represented by I
Hereinafter called “GRAPHITECH”
AND

CYCLIFE ENGINEERING, a sociéte par actions simplifiée, incorporated under the laws of France, registered at the
Registre du Commerce et des Sociétés of Lyon, under the number 824 565 220, with its registered office at 196

Avenue Thiers, 69006 Lyon, represented by |
Hereinafter called “CYCLIFE ENGINEERING”

Hereinafter referred to individually as a “PARTY” and collectively as the “PARTIES”.



WHEREAS:

1. The PARTIES, SVERTAS AND EMPRESARIOS AGRUPADOS (EA) have signed the 31.08.2021 a consortium
agreement, hereinafter the “AGREEMENT”, in order to submit a joint tender for Engineering services associated
with dismantling of Ignalina Nuclear Power Plant reactor-cores, a company incorporated and operating under the
laws of the Republic of Lithuania (hereinafter called “INPP”).

2. The Lithuanian Commission for Coordination of Protection of Objects Critical for National Security (hereinafter
called the “Commission”) stated in a letter dated 22.08.2022 that two partners of the AGREEMENT (EA and
SVERTAS) have failed to conform the national security interests with the Law of the Republic of Lithuania on the
Protection of Objects Critical for National Security.

3. The 31.08.2022, INPP and the Commission jointly agreed to suspend the tendering process in order for EDF and
GRAPHITECH to submit a new joint venture (consortium) agreement, excluding EA and SVERTAS. As a result, EA
and SVERTAS have accepted to withdraw from the AGREEMENT and EA, SVERTAS, GRAPHITECH and EDF have
signed an amendment to the AGREEMENT the 13.09.2022, hereinafter the “AMENDMENT N°1” in order to
acknowledge such withdrawal.

4.The 13.10.2022, EDF and GRAPHITECH signed a second amendment, hereinafter the “AMENDMENT N°2” in order
to update the division of work and the proportionate share of the AGREEMENT between EDF and GRAPHITECH.

4. The INPP and the consortium constituted between GRAPHITECH and EDF signed a framework agreement the
28/12/2022 and the first main contract the 11/01/2023, for the performance of engineering services associated
with dismantling of INPP.

5. To perform a part of the works, including critical works, GRAPHITECH and EDF intend to include CYCLIFE
ENGINEERING as a consortium member and CYCLIFE ENGINEERING accepts to be integrated as a consortium

member.

Now it is hereby agreed as follows:



ARTICLE 1. PURPOSE OF THE AMENDMENT
The purpose of the AMENDMENT N°3 is:

- Tointegrate CYCLIFE ENGINEERING as a consortium member
- Consequently:
= To update the appendix related to the division of works
= To update the appendix related to the contract prices and the proportionate shares

For the avoidance of doubts, the Parties acknowledge that some provisions of the AGREEMENT refer to the
preparation and submission of the TENDER as part of the PROJECT (as those terms are defined in the AGREEMENT)
and, therefore, are not relevant anymore, as:

(i) The TENDER has already been properly submitted to the CLIENT, and
(i) A framework agreement and a first execution contract have already been signed by the consortium,

constituted with EDF and GRAPHITECH, and by INPP.

The PARTIES agree that CYCLIFE ENGINEERING shall not be bound by the provisions of the AGREEMENT related
to the preparation and submission of the TENDER, such as, but not limited to article 2.1, article 5, article 12.1.(i).

ARTICLE 2. MODIFICATIONS OF THE CONSORTIUM AGREEMENT

2.1. Modification of the appearance of the Parties

In the appearance of the Parties, page 3 of the AGREEMENT, after “(hereinafter called “Graphitech”) is introduced
CYCLIFE ENGINEERING's appearance:

“CYCLIFE ENGINEERING, a société par actions simplifiée, incorporated under the laws of France, registered at
the Registre du Commerce et des Sociétés of Lyon, under the number 824 565 220, with its registered office at

196 Avenue Thiers, 69006 Lyon, represented by

Hereinafter called “CYCLIFE ENGINEERING™”

2.2. Modification of article 20 “NOTICES” of the AGREEMENT

At the end of the article 20 of the AGREEMENT, is added the following paragraph:

“CYCLIFE ENGINEERING

o Att: IR
e  Domicile: EEG——O S

2.3. Modification of the Annexure (1) “SCOPE OF WORKS"

The Annexure (1) “SCOPE OF WORKS” of the AGREEMENT, as may be modified by the AMENDMENT N°1 and
AMENDMENT N°2, is deleted and replaced by the annexure n°1 of the present AMENDMENT N°3.

2.4. Modification of the Annexure (4) “TENDER/CONTRACT PRICES AND PROPORTIONATE SHARE”

The Annexure (4) “TENDER/CONTRACT PRICES AND PROPORTIONATE SHARE” of the AGREEMENT, as may be
modified by the AMENDMENT N°1 and AMENDMENT N°2, is deleted and replaced by the annexure n°2 of the
present AMENDMENT N°3.

ARTICLE 3. ENTRY INTO FORCE

This AMENDMENT N°3 shall entry into force on the EFFECTIVE DATE.
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Annexure (1) - SCOPE OF WORKS

DIVISION OF WORK

I
8 Comment
Tasks and E
Activities o o
'8
a & &
w o o
Position - . .
o 2 2
® £ €
o « a
- o o
Project Management L s S
and Client Single Point
of Contact
QA L S S
Translation and L
interpretation Local
logistics

MAIN CONTRACT 1

Task 1 — Preparatory
activities and data
collection

Task 1.1:
Development of L Cc
Methodology
document(s)

Task 1.2:
Development of L C
Design Basis
document(s)

Task 2: Development
of Design Options
Report

Process 1: Gaining
access to the Graphite
stacks and other
components of zone
R3




Process 2:
Dismantling and S L S
retrieval
Process 3: Waste
. S S L
processing and
packaging
Process 4: Waste
S S L
package transfer
Process 5: RWISF
. S S L
solutions
P : i
rocess 6. Completion s L s
and clean-up
MAIN CONTRACT 2

Task 3: Development
of a Conceptual
Design

Process 1: Gaining
access to the Graphite
stacks and other s L S
components of zone
R3

Process 2:
Dismantling and s L S
retrieval

Process 3: Waste
processing and s s L
packaging

Process 4: \Waste
package transfer S S

Process 5: RWISF
solutions S S

Process 6: Completion
and clean-up S L

Task 4: Development
of Gap Analysis
Report

Leader : Responsible for deliverable. Responsible for organising and managing resources
(divide the work between contributors). Develops parts of the deliverable/chapter.

C : Contributor : Responsible of part of the tasks (for example some chapters

S: support: supply expertise, inputs/data, review and comment part of deliverable.



Annexure (2) - TENDER / CONTRACT PRICES AND PROPORTIONATE SHARES

Member Share* (without LF) Leadership Fee Share* (with LF)
(5%)* (LF)

Amount Ratio Amount Ratio

EDF

Graphitech

CENG

Global 5 500 000.00 €

(*) Split in 50% for Main Contract 1 and 50% for Main Contract 2
























OYes
®No

If applicable, is the economic operator registered on an official list of
approved economic operators or does it have an equivalent certificate
(e.g. under a national (pre)qualification system)?

OYes

@®No

 In addition, please complete the missing information in Part IV, Sections A,
B, C or D as the case may be ONLY if this is required in the relevant notice or
procurement documents

e) Will the economic operator be able to provide a certificate with regard
to the payment of social security contributions and taxes or provide
information enabling the contracting authority or contracting entity to
obtaining it directly by accessing a national database in any Member
State that is available free of charge?

@Yes

ONo

If the relevant documentation is available electronically, please indicate:

Is the economic operator participating in the procurement procedure
together with others?

@Yes

ONo

« Please ensure that the others concerned provide a separate ESPD form.

a) Please indicate the role of the economic operator in the group (leader,
responsible for specific tasks...):

CYCLIFE ENGINEERING - Partner

b) Please identify the other economic operators participating in the
procurement procedure together:

ELECTRICITE DE FRANCE - Leader; UAB SVERTAS - Partner; GRAPHITECH - Partner
c) Where applicable, name of the participating group:










®No

Is this information available at no cost to the authorities from an EU
Member State database?

OYes

@®No

Corruption

Has the economic operator itself or any person who is a member of its
administrative, management or supervisory body or has powers of representation,
decision or control therein been the subject of a conviction by final judgment for
corruption, by a conviction rendered at the most five years ago or in which an
exclusion period set out directly in the conviction continues to be applicable? As
defined in Article 3 of the Convention on the fight against corruption involving
officials of the European Communities or officials of Member States of the
European Union, O) C 195, 25.6.1997, p. 1, and in Article 2(1) of Council
Framework Decision 2003/568/JHA of 22 July 2003 on combating corruption in the
private sector (O) L 192, 31.7.2003, p. 54). This exclusion ground also includes
corruption as defined in the national law of the contracting authority (contracting
entity) or the economic operator. "

Your answer?
OYes
®No

Is this information available at no cost to the authorities from an EU
Member State database?

OYes

®No

Fraud

Has the economic operator itself or any person who is a member of its
administrative, management or supervisory body or has powers of representation,
decision or control therein been the subject of a conviction by final judgment for
fraud, by a conviction rendered at the most five years ago or in which an exclusion
period set out directly in the conviction continues to be applicable? Within

the meaning of Article 1 of the Convention on the protection of the European
Communities' financial interests (O) C 316, 27.11.1995, p. 48).

Your answer?
OYes



®No

Is this information available at no cost to the authorities from an EU
Member State database?

OYes

®No

Terrorist offences or offences linked to terrorist activities

Has the economic operator itself or any person who is a member of its
administrative, management or supervisory body or has powers of representation,
decision or control therein been the subject of a conviction by final judgment

for terrorist offences or offences linked to terrorist activities, by a conviction
rendered at the most five years ago or in which an exclusion period set out
directly in the conviction continues to be applicable? As defined in Articles 1 and 3
of Council Framework Decision of 13 June 2002 on combating terrorism (O] L 164,
22.6.2002, p. 3). This exclusion ground also includes inciting or aiding or abetting
or attempting to commit an offence, as referred to in Article 4 of that Framework
Decision.

Your answer?
OYes
®No

Is this information available at no cost to the authorities from an EU
Member State database?

OYes

®No

Money laundering or terrorist financing

Has the economic operator itself or any person who is a member of its
administrative, management or supervisory body or has powers of representation,
decision or control therein been the subject of a conviction by final judgment for
money laundering or terrorist financing, by a conviction rendered at the most
five years ago or in which an exclusion period set out directly in the conviction
continues to be applicable? As defined in Article 1 of Directive 2005/60/EC of the
European Parliament and of the Council of 26 October 2005 on the prevention of
the use of the financial system for the purpose of money laundering and terrorist
financing (OJ L 309, 25.11.2005, p. 15).

Your answer?
OYes









Your answer?

OYes

®No

Breaching of obligations in the fields of labour law

Has the economic operator, to its knowledge, breached its obligations in the field
of labour law? As referred to for the purposes of this procurement in national
law, in the relevant notice or the procurement documents or in Article 18(2) of
Directive 2014/24/EU.

Your answer?

OYes

®No

Bankruptcy

Is the economic operator bankrupt? This information needs not be given if
exclusion of economic operators in this case has been made mandatory under the
applicable national law without any possibility of derogation where the economic
operator is nevertheless able to perform the contract.

Your answer?
OYes
®No

Is this information available at no cost to the authorities from an EU
Member State database?

OYes

®No

Insolvency

Is the economic operator the subject of insolvency or winding-up? This information
needs not be given if exclusion of economic operators in this case has been made
mandatory under the applicable national law without any possibility of derogation
where the economic operator is nevertheless able to perform the contract.

Your answer?
OYes
®No

Is this information available at no cost to the authorities from an EU
Member State database?
OYes

®No
-10-



Arrangement with creditors

Is the economic operator in arrangement with creditors? This information needs
not be given if exclusion of economic operators in this case has been made
mandatory under the applicable national law without any possibility of derogation
where the economic operator is nevertheless able to perform the contract.

Your answer?
OYes
®No

Is this information available at no cost to the authorities from an EU
Member State database?

OYes

@®No

Analogous situation like bankruptcy under national law

Is the economic operator in in any analogous situation like bankruptcy arising
from a similar procedure under national laws and regulations? This information
needs not be given if exclusion of economic operators in this case has been made
mandatory under the applicable national law without any possibility of derogation
where the economic operator is nevertheless able to perform the contract.

Your answer?
OYes
®No

Is this information available at no cost to the authorities from an EU
Member State database?

OYes

®No

Assets being administered by liquidator

Are the assets of the economic operator being administered by a liquidator or by
the court? This information needs not be given if exclusion of economic operators
in this case has been made mandatory under the applicable national law without
any possibility of derogation where the economic operator is nevertheless able to
perform the contract.

Your answer?
OYes
®No

11-



Is this information available at no cost to the authorities from an EU
Member State database?

OYes

®No

Business activities are suspended

Are the business activities of the economic operator suspended? This information
needs not be given if exclusion of economic operators in this case has been made
mandatory under the applicable national law without any possibility of derogation
where the economic operator is nevertheless able to perform the contract.

Your answer?
OYes
®No

Is this information available at no cost to the authorities from an EU
Member State database?

OYes

®No

Agreements with other economic operators aimed at distorting
competition

Has the economic operator entered into agreements with other economic
operators aimed at distorting competition?

Your answer?

OYes

®No

Guilty of grave professional misconduct

Is the economic operator guilty of grave professional misconduct? Where
applicable, see definitions in national law, the relevant notice or the procurement
documents.

Your answer?

OYes

@®No

Conflict of interest due to its participation in the procurement procedure
Is the economic operator aware of any conflict of interest, as indicated in national
law, the relevant notice or the procurement documents due to its participation in
the procurement procedure?

Your answer?

-12-



OYes

@®No

Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement
procedure

Has the economic operator or an undertaking related to it advised the contracting
authority or contracting entity or otherwise been involved in the preparation of
the procurement procedure?

Your answer?

OYes

®No

Early termination, damages or other comparable sanctions

Has the economic operator experienced that a prior public contract, a prior
contract with a contracting entity or a prior concession contract was terminated
early, or that damages or other comparable sanctions were imposed in connection
with that prior contract?

Your answer?

OYes

@®No

Guilty of misinterpretation, withheld information, unable to provide
required documents and obtained confidential information of this
procedure

Can the economic operator confirm that:

a) It has been guilty of serious misrepresentation in supplying the information
required for the verification of the absence of grounds for exclusion or the
fulfilment of the selection criteria,

b) It has withheld such information,

¢) It has not been able, without delay, to submit the supporting documents
required by a contracting authority or contracting entity, and

d) It has undertaken to unduly influence the decision making process of the
contracting authority or contracting entity, to obtain confidential information
that may confer upon it undue advantages in the procurement procedure or to
negligently provide misleading information that may have a material influence on
decisions concerning exclusion, selection or award?

Your answer?
OYes
®No

-13-
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engineering services associated with dismantling of INPP reactor cores No. 547256 (hereinafter
referred to as Procurement Documents).

Considering the information provided above and following the provisions of Art. 11, 12, 14,
15 and 16 of Procurement Documents, INPP established the following:

1. The draft of amendment to the joint venture agreement between Electricité de France and
GRAPHITEC proves that the amended document shall meet provisions of Art. 11.3 of Procurement
Documents.

2. European Single Procurement Document of Cyclife Engineering meets the requirements
set out in Art. 12 of Procurement Documents.

2. European Single Procurement Document of Cyclife Engineering, as well as KBIS
company registration certificate No. 2019B07223, dated Sep. 19, 2022, Attestation for the provision
of the social declarations and payment of the social contributions, dated Feb. 17%, 2023, Certificate
of fiscal regularity No. 13617611, dated Feb. 17", 2023, Certificate of safeguard, recovery, or judicial
liquidation procedures, dated Feb. 21%, 2023, Sworn statement by company’s chairman regarding the
absence of convictions for Cyclife Engineering, dated Feb. 21, 2023, Statement by company’s
managing director regarding the absence of board or council and indication of company’s accountant,

dated Feb. 21*, 2023, Decision on delegating the powers and responsibilities of the administrative

and _, dated Mar. 19™ 2021, Certificate of non-
conviction and affiliation of _, dated Sep. 16" 2022,
Certificate of non-conviction and affiliation of || GcNcNNNEEEEEEEEEEEE
_, dated Feb. 21%, 2023, and Certificate of non-conviction and affiliation of -
Y -t Feb.
21% 2023, are sufficient to ascertain the absence of grounds for exclusion set out in Art. 14.1.1,
1412, 142.1, 142.2, 1423, 142.4, 142.5, 14.2.6, 1427, 1428, 14.3.1, 14.3.2 of Procurement
Documents.

3. A statement by company’s managing director regarding the list of dismantling projects in
third countries performed by Cyclife Engineering, dated Jan. 13™, 2023, List of relevant services in
the fields of design development of radioactive waste storage facility and development of radioactive
waste treatment technology (in line with the form F/C3 provided in Part C of Procurement
Documents), Confirmation from Electricité de France regarding the performance of listed contracts,
dated Mar. 2", 2023, are sufficient to ascertain that the indicated contracts meet the requirements set
out in Parts (¢) and (d) of Art. 15.2.1 of Procurement Documents, and that Cyclife Engineering meets
the qualification requirements with requirements set out in Parts (¢) and (d) of Art. 152 of

Procurement Documents.



4. Certificate regarding the implementation of a quality assurance system in accordance with
ISO 9001:2015 No. 2021/94001.1, dated Aug. 20™, 2021, is sufficient to ascertain that Cyclife
Engineering meets the requirements set out in Art. 16 of Procurement Documents.

5. Information set out in Contractor’s letter, dated Jan. 24™ 2023 (ref. D455523001033),
requesting employment of Cyclife Engineering as new partner the joint venture, as well as
information set out in KBIS company registration certificate No. 2019B07223, dated Sep. 19", 2022,
and Certificate of fiscal regularity No. 13617611, dated Feb. 17%, 2023, are sufficient to determine
that the parent company and the single shareholder of Cyclife Engineering is Electricité de France,
thus, the request to modify the consortium and amend the Framework Agreement meets the
requirements set out in Point 5 of Part 1 of Art. 89 of Public Procurement Law of the Republic of
Lithuania.

Considering the established circumstances, INPP hereby declares that it has verified the

compliance of Cyclife Engineering with requirements of Framework Agreement, Procurement

Documents and Public Procurement Law of the Republic of Lithuania.

2. Regarding modification of the list of experts — replacement of project management
expert [N i I

Upon reviewing Contractor’s request and motives INPP has determined, that modification
of the list of experts is permissible according to Art. 8.1.2 and 8.1.3 of Framework Agreement.

Following the requirements of Art. 8.2 of Framework Agreement, the new expert is required
to meet all the qualification requirements established in Art. 15.2.2.1 of Procurement Documents,
including the requirements for satisfactory experience and capacity to perform the relevant activities.
The requirements of Art. 8.2.3 of Framework Agreement also require the results of the procurement
procedure to remain unchanged so that the Framework Agreement with the Contractor would still
have been concluded if the substitute expert was provided in the initial list of experts.

Considering the information provided above, INPP has established the following:

1. The lists of academic and professional background, as well as the list of relevant
experience of the proposed expert (in line with F/C6 and F/C7 forms provided in Part C of
Procurement Documents), together with the PMI certificate of the proposed expert, dated Dec. 8™,
2022, are sufficient to ascertain that the proposed new project management expert ||| meets
the qualification requirements set out in Art. 15.2.2.1 of Procurement Documents; accordingly, it is
also established that the proposed expert meets the requirements for qualification and experience set
outin Art. 8.2.1 and 8.2.2 of Framework Agreement.

2. The review of lists of academic and professional background, as well as the list of relevant
experience of the proposed expert by internal experts at INPP (involved in the evaluation and rating

of proposed experts during the procurement procedure) showed that the proposed new project



management expert ||| N is rated the same score as the current expert || G

thus, proving, that following the requirements of Art. 8.2.3 of Framework Agreement for the results
of procurement procedure to remain unchanged (following the replacement of an expert) are met.
Considering the established circumstances, INPP hereby approves the request to modify the

list of experts by replacing the project management expert ||| G

3. Regarding employment of additional subcontractor — Svertas, UAB.

Upon reviewing Contractor’s request and motives INPP has determined, that employment
of additional subcontractor is permissible according to Art. 9.4.1 of Framework Agreement.

Following the provisions of Art. 11.2 and 16.4 of Procurement Documents, the additional
subcontractor is required to provide a valid ESPD as well as a valid certificate, confirming compliance
of company’s quality assurance system to the requirement of ISO 9001:2015 standard or an
equivalent standard. Additionally, provisions of Art. 9.3 of Framework Agreement establish a
requirement for the Contractor provide INPP with sufficient evidence, which prove, that the
additional subcontractor meets the necessary qualification requirements, as well as evidence
regarding the absence of grounds for exclusion.

Considering the information provided above and following the provisions of Art. 12, 14, 15
and 16 of Procurement Documents, INPP established the following:

1. European Single Procurement Document of Svertas, UAB, meets the requirements set out
in Art. 12 of Procurement Documents.

2. European Single Procurement Document of Svertas, UAB, is insufficient to ascertain the
absence of grounds for exclusion set out in Art. 14 of Procurement Documents.

3. Due to the fact, that the additional subcontractor shall be assigned with non-essential or
secondary tasks, the qualification requirements set out in Art. 15 of Procurement Documents are not
applicable.

4. Certificate regarding the implementation of a quality assurance system in accordance with
ISO 9001:2015 No. 62091-2009-AQ-LTU-FINAS, dated Oct. 8" 20009, is sufficient to ascertain that
Svertas, UAB, meets the requirements set out in Art. 16 of Procurement Documents.

Additionally, taking into consideration the known circumstances regarding assessment of
compliance of Contractor’s joint venture partners and proposed subcontractor with the national
security interests by Coordinating Commission for the Protection of Objects Important for Ensuring
National Security (hereinafter referred to as the Commission) during the procurement process, INPP
has also determined that it is imperative to submit an additional request to the Chancellery of the
Government of the Republic of Lithuania (hereinafter referred to as the Chancellery).

It should be noted that during the procurement procedure, the Contractor anticipated to form

a consortium consisting of Electricité de France, GRAPHITECH, Empresarios Agrupados



Intenacional, and Svertas Group, UAB, as a subcontractor. In accordance with Art. 13 of the Law on
the Protection of Important Objects for Ensuring National Security of the Republic of Lithuania, a
review of indicated companies was held and the Commission concluded that the contract cannot be
concluded, because Empresarios Agrupados Internacional and Svertas Group, UAB, have
connections with institutions (or natural, or legal persons) of foreign countries that pose a threat to
national security, thus, employment of these entities does not meet the national security interests of
the Republic of Lithuania. The Commission also stated that the contract can be concluded with a
business entity operating based on a joint venture agreement between the remaining companies
(Electricité de France and GRAPHITECH), or by employing additional joint venture participants (or
subcontractors) which meet the interests of national security.

According to this conclusion, INPP has determined that the Commission may require
coordination of further activities regarding employment of additional joint venture participants and
(or) subcontractors. Thus, upon receiving the Contractor’s request INPP has contacted the
Chancellery with a request for the Commission to specify whether additional assessment procedures
by the Commission regarding the planned employment of Svertas, UAB, shall be held. Chancellery’s
response contained an additional conclusion from the Commission, which stated the following:

1. The services to be performed under Framework Agreement, including the Main Contract,
are the most complex work in the whole decommissioning process carried out by the INPP, thus,
these contracts are directly related to the infrastructure of strategic importance for ensuring national
security and the importance of these contracts to the interests of national security are indisputably
established.

2. The arguments presented by INPP regarding the assignment of non-essential or secondary
tasks to the subcontractor do not change the significance of the contracts for national security and
could not lead to the fact that certain works or services could be performed by entities, which have
not passed the verification of compliance with the interests of national security.

3. If the capabilities of the additional subcontractor (Svertas, UAB) shall be used for the
purpose of execution of the contracts, the need to verify the compliance of this entity with national
security interests will be especially relevant due to Commission’s previous conclusion regarding
Svertas Group, UAB, and considering the available information regarding relations between Svertas,
UAB, and UAB Svertas Group, UAB, through shareholders companies.

INPP notes, that following the Commission's feedback, it shall be necessary to carry out

verification of subcontractor’s compliance with the interests of national security after the INPP

verifies his compliance with requirements of Procurement Documents.




Additionally. it should be noted, that the preliminary duration of verification process by the

Commission, which is close to 1 month, and the aforementioned Commission’s response indicates a

high probability for the proposed subcontractor to be rejected.

Considering the fact, that the Commission’s feedback was communicated to the Contractor

during meetings between the representatives of both parties. INPP hereby reminds the Contractor of

mutual agreement that Svertas, UAB, will not be employed on any legal ground for the performance

of Framework Agreement and Main Contract due to the risks regarding possible impact on

Engineering and licensing for R3 and radioactive waste interim storage facility project (2103)

schedule, as well as both of these contracts, and that the Contractor shall analyse possible alternatives.

4. Regarding further activities concerning the amendments to Framework Agreement
and Main Contract.

This answering letter contains preliminary approval by INPP to modify the Contractors
consortium composed of Electricité de France and GRAPHITEC by employing Cyclife Engineering
as new partner of the joint venture, and approval by INPP to modify the list of experts by replacing
the project management expert ||| | | |GGG it I Furthermore, the Contractor is
presented with the Commission’s conclusion regarding verification of subcontractor’s compliance
with the interests of national security, and is also informed about possibilities to review his request
and reminded about mutual decision to analyse possible alternatives.

It should be noted that all modifications to Framework Agreement shall be performed
through contract amendment procedure and the changes to Framework Agreement shall also be
implemented in the Main Contract after it has come into force.

It should also be specified, that considering the response from the Commission, which is
presented in part 3 of this letter, after submitting this answering letter, INPP shall contact the
Chancellery with an additional request for the Commission to verify the compliance of Cyclife
Engineering with the interests of national security — INPP shall issue the final approval regarding
modification of consortium composed of Electricit¢é de France and GRAPHITEC by employing
Cyclife Engineering as new partner of the joint venture after receiving appropriate verification by the

Commision (or an indication that this verification process shall not be held).

Bl 1. 2023-03-15 2023-03-15 Regarding the requests for modifications.docx
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g4, K 47, DriukSiniy k., 31152 Visagino sav., Lictuvos Respublika
Electricité de France 03552081317

Dokumento pavadinimas (antrasté)

PAPILDOMAS SUSITARIMAS NR. 1 PRIE IGNALINOS
PROGRAMOS DOTACIJOS NR. R3D.01 2023-01-11
PAGRINDINES SUTARTIES NR. PSt-16(13.67) /
SUPPLEMENTARY AGREEMENT NO. 1 TO IGNALINA
PROGRAM GRANT NO. R3D.01 MAIN CONTRACT NO. PSt-
16(13.67), DATED 01/11/2023

Dokumento registracijos data ir numeris

Dokumento gavimo data ir dokumento gavimo registracijos
numeris

Dokumento specifikacijos identifikavimo Zymuo

ParaSo paskirtis

Parasa sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

Sertifikatas iSduotas

ParaSo sukiirimo data ir laikas

ParaSo formatas

Laiko Zymoje nurodytas laikas

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja

Sertifikato galiojimo laikas

Informacija apie biidus, naudotus metaduomeny vientisumui
uztikrinti

Pagrindinio dokumento priedy skaiCius

Pagrindinio dokumento pridedamy dokumenty skaiius

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai)

Pridedamo dokumento pavadinimas (antras$té)

Pridedamo dokumento registracijos data ir numeris

Programinés jrangos, kuria naudojantis sudarytas elektroninis
dokumentas, pavadinimas

Informacija apie elektroninio dokumento ir elektroninio (-iy)
paralo (-y) tikrinimg (tikrinimo data)

Paieskos nuoroda

Papildomi metaduomenys

2023-05-12 Nr. PStS-47(13.67E



